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INTRODUCTION

Le présent document comprend une deuxieme sérgietions et de commentaires adressés a
Arianne Phosphate inc., ci-aprés Arianne Phosplates le cadre de I'analyse de recevabilité de
I'étude d’'impact sur I'environnement pour le projiet mine d’apatite du lac a Paul

Ce document découle de I'analyse réalisée parreciion de I'évaluation environnementale des
projets nordiques et miniers en collaboration desanités administratives concernées du ministere
du Développement durable, de 'Environnement etadeutte contre les changements climatiques
(MDDELCC) ainsi que de certains autres ministétesganismes. Cette analyse a permis de vérifier
si les exigences de la directive du ministre etReiglement sur I'évaluation et 'examen des
impacts sur lI'environnement (chapitre Q-2, r. 23\t @té traitées de facon satisfaisante par
l'initiateur de projet.

Avant de rendre l'étude d'impact publique, le ntigis du Développement durable, de
Environnement et de la Lutte contre les changdmelmatiques doit s’assurer gu’elle contient les
éléments nécessaires a la prise de décision. drimplonc que les informations demandées dans ce
document soient fournies au Ministere afin quiisge juger de la recevabilité de I'étude d'impagct e

le cas échéant, recommandenanistre de la rendre publique.

QUESTIONS ET COMMENTAIRES

1. PREAMBULE

QC-Projet connexe Le projet connexe pour le déchargement du concethb@Elisé

a Saint-Fulgence ne peut étre completement disshcigrésent projet de mine d’apatite et doit
donc étre abordé dans I'étude d’impact actuelle dfétre présenté sommairement aux audiences
publiqgues du BAPE. Le Ministere comprend I'implicat d’'un second initiateur de projet, qui
déposera les demandes nécessaires a la réalidatgon projet. Cependant, Arianne Phosphate
doit identifier qui sera l'initiateur du projet derminal portuaire. Il doit également préciser
comment sera conduite I'évaluation environnemendiglece projet et comment il compte s’y
arrimer. Un échéancier concernant le projet deitexhportuaire doit également étre fourni. De
plus, Arianne Phosphate doit préciser les compesantlues dans le projet de mine d’apatite
actuellement évalué (par exemple, en ce qui coecdes amenagements du centre de
déchargement, d’'un convoyeur et d’'un terminal ore) et indiquer qui sera l'initiateur pour
chacune de ces composantes. Si des mises a joudisponibles quant a certaines de ces
composantes, Arianne Phosphate doit égalemenblgsif. Dans le cas ou aucun initiateur ne
souhaiterait reprendre a sa charge un tel centréédbargement avec convoyeur et terminal
portuaire et procéder a la réalisation de I'étutlamhct requise, Arianne Phosphate doit préciser
ce qu’il prévoit faire dans ce cas pour assureapkglition du concentré.

Ministére du Développement durable, de 'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques



2. CONTEXTE REGLEMENTAIRE

2.1 Provincial : Québec

RQC-7 Parmi la liste des principales législations en gigy l'initiateur du projet doit
mentionner également Reglement sur les substances minérales autresaypétiole, le gaz
naturel et la saumuréR.R.Q., c. M-13.1, r.2).

4. DESCRIPTION DE PROJET

RQC-10 Une veérification du dépassement de récurrence bvé&entre d’expertise hydrique
pour le printemps 2014 indique que le 19 mai dertaecrue de récurrence 1 :100 dans la riviere
Mistassini a été dépassée. De l'avis du Ministdes, bassins d’accumulation d'eau de
ruissellement pour la halde a stériles et le ming@rhasse teneur sont considérés comme des
ouvrages de rétention avec retenue d’'eau et dogteatconcus avec une crue de projet d'au
moins 1 :1000 (basée sur une averse critique de gki24 heures et de la fonte des neiges sur
une période de 30 jours pour une récurrence detitiide neige de 100 ans). Une revanche d’au
minimum un meétre et un déversoir d’'urgence doiveumdsi étre prévus (section 2.9.3.1 de la
Directive 019 sur l'industrie miniere). Par contieeyéseau de drainage peut étre concu selon une
récurrence de 1 :100 ans. (RQC-10, 52 et 57)

4.1 Optimisation du projet

RQC-11 Tel quénoncé dans la Directive ministérielle traise a I'initiateur en juin 2011, la
détermination des variantes doit inclure la sébectle la variante ou des variantes pertinentes au
projet incluant la sélection de la technologie a&tsélection d'un emplacement pour les
infrastructures et la description de la variantedes variantes sélectionnées. Ainsi, le Ministére
réitere que I'étude déposée omet de présenterirestaariantes de réalisation. En effet, la
réponse fournie par linitiateur ne répond que pasiellement a la question formulée. Il est
important de souligner que des modifications maguwr 'emplacement des infrastructures ont
été apportées par Arianne Phosphate entre le dep@tdu projet et la version actuelle. Celui-ci
ne fournit que tres peu d’information sur les ¢gt; les facteurs et la démarche ayant conduits a
ces nouveaux choix. Pour I'ensemble de ces infressires, la démarche ayant conduit a
I'identification des nouveaux choix, s’appuyant sl@s criteres précis et pondérés, n'est pas
démontrée dans les réponses et les précisionsidsusont sommaires. La comparaison des
variables doit étre effectuée aux niveaux enviromergtal, technique, économique et social.

L’initiateur se doit de présenter les éléments whmes dans les choix effectués pour
'aménagement du site démontrant les efforts affectdans I'évitement ou la réduction des
impacts a I'environnement et la préservation dgualité de I'environnement. Ces précisions
demeurent requises pour : le parc a résidus, iehalstériles, I'usine, le campement, la halde a
minerai de faible concentration, les prises d’das, sites d’entreposage des explosifs et de
préparation des explosifs, les sites d’entreposde® dépots meubles et le réseau d’acces
secondaire. Cette démarche relative aux infrastrestdoit également s’appliquer pour le choix
du nouveau trajet pour le transport du concentrés e site de déchargement envisagé
de Saint-Fulgence. Les aménagements pour la téeveats la route 172 a Saint-Fulgence, les
contournements de la digue Pamouscachiou et ddsnag@tions de chalets le long du tracé
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retenu sont omis des analyses présentées. A et Kiffitiateur ne suggére aucune alternative
locale a l'utilisation et a I'amélioration des chesforestiers existants (R0251, R0253, R0201 et
R0208) telle que le contournement de certainesoaggiations de chalets.

Considérant le défaut de fournir les differenteglés de variantes de sites qui ont été réalisées
pour I'établissement des choix présentés a I'étdilmpact pour I'implantation des divers
éléments, le questionnement demeure sur la préatonpde linitiateur a identifier des
variantes permettant d’optimiser les gains enviemnentaux et sociaux tout autant que les gains

techniques ou économiques.

hY

Le Ministere demande notamment d’évaluer la vagiadiuine halde a stériles a un endroit
relativement moins accidenté et situé entre laefosts le parc a résidus et a l'est de la
riviere Naja. De l'avis du Ministére, un tel empdatent présenterait certains avantages qui
méritent d’étre évalués : proximité de la fossefame moins accidentée que la proposition
retenue par linitiateur, possibilité de réductimstable du nombre d’effluents miniers issus de la
halde a stériles, proximité de l'aire d’accumulatide résidus miniers qui nécessite un apport
important de stériles pour la construction des egetc.

RQC-15 Il est indiqué a l'initiateur que le ministre déltmdes parties de terres du domaine de
I'Etat et octroie des territoires aux fins de déppkr l'utilisation des ressources fauniques et
accessoirement la pratique d'activités récréativéa.suite de la mise en opération de la mine, la
pourvoirie devra continuer de développer et meéne valeur les ressources fauniques du
territoire.

De plus, il est stipulé dans le bail d’exclusivité chasse et de péche liant le ministre et le
pourvoyeur, que ce dernier doit limiter en tout pasma un maximum de dix pour cent (10 %) du
total des jours-personnes d'activités effectuéeasr pesquelles le pourvoyeur a des droits
exclusifs sur le territoire, le nombre de personmagtées pour des fins publicitaires,
promotionnelles, sociales ou autres de méme ndbanes le cas ou il est constitué en personne
morale ou en société, le pourvoyeur doit limiteuramaximum de dix pour cent (10 %), les
actionnaires, les membres, les associés, les eggpliyy ceux-ci ou les employés du pourvoyeur
gui accedent au territoire, a titre onéreux ouudratians le but d'y pratiquer lI'une ou l'autre des
activités pour lesquelles il détient des droitslesits en vertu du présent bail. (RQC-15 et 142)

4.4 Méthodes d’exploitation du minerai
4.4.1 Gisement et fosse

RQC-23 L’initiateur semble avoir fait une erreur d'unitéoy les quantités d’explosif.
Devrait-on lire 5,7 millions de kg d’explosif, aied de 5,7 millions de tonnes? De plus, si on
devait utiliser 15 905 kg d’explosif pour 55 000hn@s de minerai alors on aurait besoin
de 0,289 kg d’explosif par tonne de minerai. Il espendant mentionné que le rapport est
de 0,307 kg d’explosif par tonne de minerai. Lieti¢ur doit expliquer cette différence.

Ministére du Développement durable, de 'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques



4.5 Traitement du minerai
4.5.8 Réactifs et média de broyage

RQC-25 Dans le but d'éviter toute confusion entre les limfations contenues dans |'étude
d’'impact initiale, les réponses aux questions ehroentaires du Ministere et les différentes
annexes incluant les plans des mesures d’urgeriogjateur doit élaborer un tableau
récapitulatif de 'ensemble des matieres dangese(seduits pétroliers, combustibles, explosifs
ou autres matieres dangereuses) qui seront présente le site minier. L'initiateur doit
notamment y indiquer le nom commercial ou spécdiqie la matiere dangereuse, son
numéro CAS (Chemical Abstracts Service) ou son maméN/NA (United Nations/North
America) s’il est connu, l'utilisation prévue detteesubstance dans les opérations miniéres,
I'état et la concentration de la substance a lap#an, la consommation quotidienne et annuelle
prévisible de la substance, I'emplacement précislausubstance se trouve (ex. atelier
mécanique), le mode (ex. 6 réservoirs de 10 0@0 B volume total d’entreposage, le mode de
transport, le trajet emprunté et la fréequence wesisons. Le cas échéant, l'initiateur doit in€lur
les fiches signalétiques manquantes.

RQC-28 La pertinence d’inclure un suivi ou une étude lé&utilisation de polyacrylamide
pourra étre évaluée a I'étape de I'acceptabilildrennementale du projet. Dans I'éventualité ou

cette option serait retenue, [attestation d’agsaement eéventuellement délivrée a
I'établissement pourra étre utilisée pour défimitte exigence.

4.7 Gestion des résidus miniers
4.7.1 Analyse géochimique des résidus, du minerai e t des stériles

RQC-43 Un nombre suffisant d’échantillons et d’analysesnitjues permettant d’obtenir une
bonne représentativité du minerai, des résidugestériles seront nécessaire pour permettre de
statuer adéquatement sur la catégorie des résiddsifs. L'analyse TCLP d’'un seul échantillon
de résidus miniers (sur les deux échantillons pésle de deux échantillons de stériles et d’'un
échantillon de minerai est insuffisante pour bi@mactériser ces matériaux compte tenu du
volume du gisement minier, des volumes anticipésédalus miniers qui seront déposés dans
l'aire d’accumulation de résidus (240 Mnet de la quantité de stériles (180 Rjrdéposée dans

la halde a stériles.

L’initiateur a collecté 13 546 échantillons provehde 153 forages pour connaitre la valeur du
gisement. Un effort conséquent aurait d0 étre coisa la caractérisation des résidus miniers,
des stériles et du minerai pour leur potentielixigiation et leur potentiel générateur d’acide.

Le Ministére recommande de caractériser séparéohaigue zone ou unité géologique. De plus,
I'échantillonnage devrait suivre un principe d’emoir, a savoir que dans une premiére étape,
un grand nombre d’échantillons devrait étre soutnides analyses (pour les minéraux, les
oxydes et les métaux) permettant ainsi un classepmnzone. Dans une deuxieme étape, le
nombre d’échantillons devrait diminuer suite a umealyse statistigue des résultats. La

représentativité des résultats de caractérisaties divers matériaux est primordiale pour

identifier les modes de gestion appropriés.
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Selon la Directive 019, ce sont les analyses deiditkon (TCLP) qui sont déterminantes pour
l'identification des types de résidus miniers, uait les stériles (faibles risques, lixiviableseou
risques élevés). Dépendamment de la classificasrésidus miniers, des mesures d’étanchéité
peuvent étre requises pour les aires d’accumulagorésidus miniers, des stériles ou du minerai.

RQC-45 L'analyse pour l'uranium, effectuée en Bqg/g, a étélisée sur un seul échantillon

composite de résidus miniers. Pour cette raisoanetue d’assurer une caractérisation plus
compléete, des analyses supplémentaires (en Bgénm eontenu total d’'uranium) sur un plus

grand nombre d’échantillons de minerai, de stétlale résidus miniers devront étre réalisés
pour vérifier la variabilité de la teneur en radithaté. La réalisation d’analyses (calcul de la
valeur « S ») conformément a la section « Résidugers radioactifs » de I'annexe Il de la

Directive 019 est recommandée pour quelques édloastide résidus miniers ayant les teneurs
en uranium les plus élevées.

De plus, l'initiateur mentionne que, pour les asalyde terres rares, les concentrations mesurées
dans le minerai sont inférieures a 500 mg/kg etiques concentrations, I'intérét pour ces
substances n’est pas significatif. Toutefois, aomcentrations mesurées dans les minerais, des
effets toxiques ont été observés chez certains@ges terrestres. Par exemple, la croissance
de la desmodie du Canad®esmodium canadenseest inhibée a partir d’'une teneur
en 33,7 mg/kg d’yttrium, tandis que la croissaneel’dsclépiade de SyriA§clepias syriach

une autre espece retrouvée au Queébec, est inhibdesateneurs en ceérium supérieures
a 55 mg/kg (Thomast al., 2014). Dans les deux cas, les concentrations raissudans les
résidus sont supérieures a ces valeurs. Des effetgues reliés a la présence d’éléements de
terres rares sont donc susceptibles d’étre obsehesles especes fauniques et floristiques qui
entreront en contact avec les résidus minierstitlenc demandé que des mesures de mitigation
additionnelles soient ajoutées afin de limiter lentact entre les résidus qui contiendront
vraisemblablement de fortes teneurs en terres esles organismes terrestres.

Les certificats d’analyse pour le contenu en umanadans le minerai (5 mg/kg) et pour les
analyses d’éléments de terres rares doivent areitbau MDDELCC.

4.7.2 Parc a résidus et bassin de polissage

RQC-46 La méthode de transport des boues par conduit dertalie réalisable considérant la
relocalisation de l'usine d’épaississement a l'asite concentration et le fait que les résidus
miniers seront épaissis a une concentration ddesqlar poids autour de 68 % solide? Si non,
préciser le mode de transport de la pulpe ou ladifloations prévues a la méthode.

4.8 Gestion et traitement de I'eau

RQC-54 Il est prévu d’aménager des déversoirs d’'urgensed#terents ouvrages de retenue

d'eau (bassins de polissage, bassins de sédinmmtgtour permettre d’évacuer les eaux
provenant d’'une averse critique (crue de projetjleeppréserver l'intégrité des ouvrages. Bien
gu'a la QC-54, linitiateur ait identifié le poirde rejet du déversoir d’'urgence du bassin de
polissage, il doit présenter sur une carte les emli récepteurs prévus des différents
aménagements de débordement d’urgence.
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4.8.2 Composantes et bilan de 'eau

RQC-56 Dans le bilan hydrique schématique fourni en annemendique que le rejet du bassin
de sédimentation des eaux d’exhaure se fera damsigseau tributaire de la riviere Naja. On
indique en réponse a la QC-56 que I'emplacemenmaiiut de rejet apparait a la carte QC-56, ce
qui est inexact. De plus, il y a incohérence etiemplacement du bassin de rétention et de
sédimentation des eaux d'exhaure situé sur la c@@56 et celui situé sur I€lan
d’aménagement générdke I'annexe A. L'initiateur doit indiquer et cagi@phier 'emplacement
de ce bassin ainsi que le point de rejet des eamxhalure traitées sur la carte QC-56 ainsi que
sur la carte de I'annexe A.

RQC-57 Le Ministere considere que les réponses fourniesgmport aux plans et coupes des
réseaux de drainage ainsi que des bassins demesitesont insatisfaisantes pour les raisons
suivantes :

A. Une halde pour le minerai de basse teneur seraaittgd au cours de |& 4u 5 année
d’exploitation. En réponse a la QC-57, on indique&uq bassin avec retenue d'eau
permanente sera aménageé pour recueillir les eawettie halde. Préciser ou seront rejetées
les eaux ainsi traitées et quel sera le débiteféuent. Fournir également les débits d’étiage
du cours d’eau récepteur de I'effluent;

B. Pour les eaux d’exhaure, aucune information comcerta capacité du bassin de rétention
n'est fournie. Cette lacune doit étre corrigée;

C. Pour le secteur du traitement de minerai, les ebuxuissellement a l'intérieur des zones
d’activités industrielles ne doivent pas étre é&e#t selon leGuide de gestion des eaux
pluvialesdu MDDELCC, mais plutét comme un effluent minier sens de la Directive 019
sur l'industrie miniére;

D. Pour la conception du bassin de sédimentation dbalde de minerai a basse teneur,
I'initiateur doit utiliser une récurrence de cruepatojet de 1 :1000 ans;

E. Pour l'aire d’accumulation des résidus miniersfdectionnement des nombreux bassins et
des réseaux de drainage n’est pas clairement eépli@e plus, le réseau de drainage, dans
une forme compléte et compréhensible n’est pastiusur des plans. Fournir ces éléments
dans une forme compléte et intégrée;

F. Pour le secteur de la fosse, aucun fossé de dénvdés eaux propres n’est prévu dans sa
partie nord malgré que des cours d’eau intermgtehtéguliers s’écoulent présentement vers
la fosse. Linitiateur mentionne que la topograpbést suffisante pour dévier les eaux de la
fosse et prévoit 'aménagement d’une berme de géam créte de la fosse. L'initiateur doit
fournir la description et la localisation de cditgme de sécurité sur un plan.

RQC-58 Les deux traitements combinés et en série permettro enlevement de MES de
'ordre de 72 %. Serait-il possible et réalisteudjenenter la rétention des MES, compte tenu des
effets potentiels de I'apport des sédiments dansnileeu, principalement en lien avec le
phosphore?
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RQC-59 L'initiateur doit illustrer sur un plan les fossée drainage au pourtour de laire
d’accumulation de résidus miniers, les 11 diguesaapériphérie, le bassin de rétention
de 63 368 m qui permettra de récupérer I'ensemble des eauprédeipitation, le bassin de
polissage et aussi les autres bassins de rétentemediaires des digues 2 a 10. Il est important
de décrire le fonctionnement de ces bassins etistdi¢r la nécessité de tous ces bassins de
rétention et des fossés en relation avec les eségede la Directive 019 (section 2.1.5). Il est
exigé dans la Directive 019 d’éviter, autant qusgilale, que les eaux de ruissellement n’entrent
en contact avec les sources de contamination.tiaiaur doit également préciser les raisons
pour lesquelles le drainage des fossés n’est padtagjre au pourtour du parc a résidus et
nécessite 'aménagement de station de pompageadesede bassins de rétention.

RQC-61 Les concentrations attendues aux effluents n’oatgé définies par l'initiateur. Afin
d’établir les OER des différents contaminants spiioles d’étre présents dans les effluents, les
résultats des projets pilotes en cours doivent &tenis pour la recevabilité du projet.
(QC-43, 58 et 61)

RQC-62 Dans le cas ou un traitement préalable au rejetezstu nécessaire (RQC-61), ce
dernier doit étre éprouve et robuste pour assargrétennité du milieu récepteur. L'initiateur
devra en faire la démonstration.

RQC-65 A la réponse QC-65, alors qu'il avait été demanégaluer la possibilité d'éviter les
rejets en amont ou dans des lacs, deux effluerteténajoutés dans le lac du Grizzli, dont le

rejet des eaux sanitaires du campement des tewa)l ce qui va a lI'encontre de nos
recommandations. L’initiateur doit réévaluer cemisode rejet.

De plus, dans sa réponse, linitiateur ne mentiogne la phrase « Pour chaque effluent, la
possibilité d’éviter le rejet en amont de lacs @ &aluée ». Toutefois, cette évaluation n’est ni
présentée ni discutée. L'initiateur doit présetitaraluation qu'il a effectuée pour chaque point
de rejet.

RQC-72 Sile point de rejet des eaux sanitaires traitéesasnpement des travailleurs n’est pas
déplace, l'initiateur devra prévoir une déphospli@atgooussée et une deésinfection de I'effluent.

4.9 Emissions atmosphériques
4.9.2 Gaz a effet de serre

RQC-79 A la section 5.4 du rapport « Estimation des érisside gaz a effet de serre (GES) »
(annexe 7), le facteur d’émission du gaz naturdisétpour effectuer les calculs (1,89 g
COy/litre) est celui correspondant au gaz naturel $ouse gazeuse alors que, dans ce cas-ci, le
facteur d’émission du gaz naturel liquéfié aurdit &re utilisé. L'initiateur doit apporter les
corrections nécessaires.

RQC-83 A titre informatif, les calculs faits jusqu’a prégemontrent que cet établissement ne
sera pas assujetti &ysteme de plafonnement et d’échanges de droitistions de gaz a effet
de serre(SPEDE) puisque les émission de GES prises endémation par le SPEDE seront
inférieures au seuil de 25 000 tonnes en équival&nt par an, di a l'utilisation de I'hydro-
électricité comme source principale d’énergie.
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Par contre, puisque les carburants et combustibdeent visés par le SPEDE a compter

du 1* janvier 2015, une augmentation des prix de cewestia prévoir. Dans ce contexte, il est

suggéré, pour diminuer I'impact économique et nédlgs émissions de GES, de considérer des
mesures d’efficacité ou de substitution, notamnggnte qui a trait aux carburants utilisés pour

les équipements mobiles et le transport.

4.10 Matieres résiduelles

RQC-84 Il est mentionné, dans la section 4.5 de I'anne&Xeqgle l'initiateur a choisi de faire
transporter les déchets ultimes au lieu denfourssd le plus prés (Saguenay
ou Lac-Saint-Jean). Si Arianne Phosphate ne peufirower a cette étape-ci du projet quel lieu
d’enfouissement sera choisi, il doit fournir degsions supplémentaires, telles que les
coordonnées des lieux (hotamment leur nom) swpéens envisagées.

RQC-90 L’initiateur doit compléter le bilan des déblaisdets remblais produits en précisant les
besoins de remblais pour la restauration des hadgériles et & minerai de faible teneur pour
lesquelles les données sont omises.

RQC-96 Le Reglement sur les normes dintervention dans le€tfodu domaine de
'Etat (RNI) devra également étre pris en considérat@nlmitiateur dans 'aménagement du
réseau de chemins d’acces secondaires.

4.12 Plan de restauration miniere

RQC-102A l'annexe 21, linitiateur présente le plan detaesation déposé au MERN en
décembre 2013. Depuis, le MERN a aviseé linitiatepril devait mettre a jour le plan de
restauration et apporter les modifications formsilpar les autorités gouvernementales. A titre

indicatif, I'initiateur devra fournir des renseignents détaillés concernant les aspects suivants :

 les demandes de bail minier et de bail de locat®terres du domaine de I'Etat;

 les études qui étaient en cours de réalisationdéiismation hydrogéologique,
modélisation atmosphérique et autres;

* les permis et autorisations obtenus;

* ['étude d'évaluation du comportement géochimique désidus et des stériles pour
déterminer le potentiel de génération acide eba\adtion;

» la gestion des eaux (bilan hydrique, programmeude des eaux souterraines, bassins de
sédimentation, bassins de rétention);

» la stabilité des digues du parc a résidus : casedigloivent étre concues en respectant les
critéeres de stabilité établis dans le guide deaman du plan et les exigences générales
en matiere de restauration des sites miniers ab&é

* les composantes des batiments et infrastructuresidiace : le calcul de démantelement
de ces composantes doit étre considéré dans lesamiestauration;

» ['évaluation du temps de remplissage en conditieriedmeture, et ce, au méme titre que
le remplissage de la fosse par I'accumulation eéau’naturelle a été considére;

* le plan d’'urgence et les organismes avec qui conquenen cas d’urgence;

» le suivi environnemental : des modifications ddréguence d’échantillonnage, a établir
en conformité avec la Directive 019 et, conséquentptkes modifications dans les codts
de restauration;
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* les mesures en cas d’arrét temporaire des activités
* la révision compléte des colts de restauration pgmmsemble du site minier et
I'établissement d’un nouveau montant a verser pouvrir la garantie financiere.

4.12.2 Restauration finale

RQC-103En réponse a la QC-103, l'initiateur présente lalétisation pour le remplissage de la
fosse et identifie I'atteinte d’un point d’équilérapres cing ans. Cependant, il était également
demandé dans la question initiale de préciser hednagements requis a cette étape, dont la
nécessité de créer un nouvel émissaire et, leadt@sagt, la localisation des points d’émission a
I'environnement. L'initiateur doit compléter sa oése.

4.12.3 Suivi environnemental

RQC-107La sélection des especes lors de la revégétalisdés résidus et des stériles, telle que
proposée par Arianne Phosphate, est un point isupiof faut toutefois s’assurer que les racines
de celles-ci ne soient pas en contact avec lesagonants retrouves dans les résidus miniers ou
la halde a stériles. En effet, les métaux retrowladss les résidus peuvent étre remobilisés dans
'environnement a partir du systeme racinaire dastps. En plus de potentiellement ralentir la
croissance des végétaux, voire méme d’engendrecartene mortalité, les métaux absorbés par
les racines des plantes pourront étre consommeékepaspeces herbivores, représentant ainsi
une voie de transport des contaminants vers lesmages de niveaux trophiques supérieurs.

Si la croissance des espéeces sélectionnées agiaala que le taux de mortalité observé lors de
la réhabilitation progressive de la halde est §igatif, le Ministere recommande la mise en
place de mesures additionnelles. Celles-ci pourtarelure la mise en place d’'une membrane
géotextile, afin de limiter le contact avec lesssabus-jacents. L’augmentation de I'épaisseur de
la couche de sol de 15 a 30 cm pourrait égalentemte@visagée. L'épaisseur de la couche de
sol lors de la réhabilitation finale de la haldedatparc a résidus pourrait aller jusqu’a 100 cm,
selon la profondeur des racines des espéces séleétis. De telles mesures ont également pour
but de limiter la bioaccumulation de contaminargsldng de la chaine alimentaire. Ces
précisions doivent étre apportées dans le progrardemesuivi environnemental d’Arianne
Phosphate.

6. DESCRIPTION DU MILIEU RECEPTEUR

6.2 Milieu physique
6.2.1 Sols

RQC-112Bien que l'ajout de nouveaux sondages amélioreelarésentativité spatiale de
I'échantillonnage de la zone d'intérét, les donnémsieillies ne permettent pas de dresser un
portrait représentatif des caractéristiques phygsitniques de chacune des difféerentes couches
de sol pouvant constituer les dépbts de surfada dene d’étude locale. Bien que I'annexe 22
(Genivar 2013) contienne une description stratigigye des sols, il n’y aucune indication du
type de matériel effectivement prélevé et analyaéldéau 1). De méme, le Ministere ne dispose
d’aucune information sur le type de matériel prélevanalysé par Hydro-Ressources (2013).
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En complément de la carte 113 permettant de I@satlmus les sondages effectués - (Hydro-
Ressources (2103) et Genivar (2013) - linitiatdait présenter un tableau complet regroupant
les résultats analytiques des deux campagnes dittbbranage précités et spécifiant I’horizon
prélevé, le mode de prélevement et le type de mhtéchantillonné (sable silteux, silt
argileux, etc.). De plus, linitiateur doit indiqusi les résultats obtenus des deux campagnes
peuvent étre regroupés (méme méthodologie de praent, méthode d’analyse, etc.) et fournir
un portrait cohérent (conciliation) de ces dépotsiinbes.

Le Ministére est en désaccord avec l'avis de lam#ur concernant les concepts de
caractérisation environnementale et d’établissentahe teneur de fond. Quel que soit
I'objectif, le prélevement des échantillons doreétéalisé selon la nature et la position verticale
de chaque unité stratigraphique recoupée. De garss le cadre de I'établissement d’'une teneur
naturelle ou d’une évaluation sommaire de 'emgeeinitiale avant installation, la comparaison
des résultats d’analyses doit étre réalisée sunambre suffisant d’échantillons d’'une méme
unité et ce, en évitant de comparer un sable amesiltuou une argile, etc. En effet, il est tout a
fait plausible que les horizons prélevés, selonigjiontiennent plus ou moins de matiére
organique, d’'argile, etc., présentent des commrstchimiques et des contenus contrastés pour
les différents paramétres analysés et ce sontl@agegpde valeurs qui doivent étre connues.

L’objectif visé est de dresser un portrait représindes caractéristiques physicochimiques de
chacune des différentes couches de sols pouvastitten les dépdts de surface de la zone
d’étude locale. L'initiateur doit présenter, sousnfie d'un tableau, les différentes mesures
statistiques (moyenne, écart-type, etc.) des @iffisr types de matériel (horizons) prélevés lors
des deux campagnes effectuées en 2013.

RQC-114Bien que des analyses aient été effectuées poutecerrs, aucun log de forage de la
série TF-XXX n’a été trouvé dans I'annexe 17. ltiateur doit fournir les logs de forage pour
cette série de sondages.

6.2.2 Régime hydrologique

RQC-117Considérant le nouveau trajet qui sera emprunte déatmine du lac a Paul et le site
de déchargement a Saint-Fulgence, l'initiateur godsenter, pour les nouvelles infrastructures
(centres d’entretien, camp-relais, camps satéllisgssles nouveaux trongcons de route, les
inventaires des plans d'eau, cours d’eau permargnistermittents ainsi que leur ligne des
hautes eaux, les limites de bandes riveraineslB8@u 20 métres), et, si applicable, les limites
d’'inondation de récurrence 20 ans et 100 ans,qie¢sdéfinis dans les documents techniques
préparés par le MDDELCE.

Identification et délimitation des écosystemesadigues, humides et riverains;
Criteres permettant la détermination des cougauVisés par I'application du deuxieme alinéaatidle 22 de
la LQE et de la Politique de protection des rivhaslittoral et des plaines inondables.
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6.2.3 Eaux de surface et sédiments

RQC-118A la RQC-118, section « Lacs accueillant les efflgerojetés », 'énumération de ces
lacs n'est pas a jour. Les lacs du Lynx et du Loegsemblent plus recevoir d’effluent, alors que
le lac du Grizzli n’est pas indiqué. L'initiateuoiti corriger la réponse.

De plus, en ce qui concerne la section « Limites di#gection et pH », la directive
environnementale transmise a linitiateur recomneadteffectuer un portrait qui soit le plus
juste possible du milieu dans lequel le projetréatisé et de suivre I'évolution de ce milieu au
cours de la réalisation du projet. A cet effet atce que ces données peuvent étre utilisées
comme concentration amont dans le calcul des OERsti requis d'utiliser des méthodes
d’échantillonnage et d’analyse des métaux en trpoas la caractérisation des plans d’eau de la
zone d'étude. Bien que les limites de détection miéshodes utilisées soient inférieures aux
criteres de qualité de la plupart des métaux (écéption du cadmium et du plomb), elles ne
permettent pas de quantifier I'état de référencendieu récepteur. L’échantillonnage réalisé par
Arianne Phosphate ne permet donc pas d’établicdasentrations avant projet en métaux. Pour
bien répondre a la directive et au besoin de cdratgans amont, l'initiateur doit refaire des
campagnes d’échantillonnage en utilisant la métmedemmandée précédemment.

RQC-119L'initiateur a-t-il tenu compte d'un effet synergig de tous ces métaux, et en
particulier de la combinaison cadmium aluminiumi, ggmble ici étre la plus problématique? Si
tel n'est pas le cas, linitiateur doit identifistl y a des combinaisons qui pourraient nuire a la
faune aquatique et en évaluer les impacts sur-celle

RQC-120Les lacs Siamois, D, de I'Ours polaire, Kodiak etl®urson doivent faire I'objet
d’'une caractérisation, telle que demandée dansCdlZD de la premiere série de QC, puisque
leur proximité avec les infrastructures minieresurpait entrainer des modifications dans ces
milieux. L’initiateur doit également fournir les rtéicats d’analyse pour les analyses
complémentaires réalisées en 2013.

6.2.4 Eaux souterraines

RQC-123L'initiateur doit s’engager a transmettre au Miarst la localisation des puits pour
approbation avant le dép6t de la demande du precadificat d’autorisation en vertu de
I'article 22 de la LQE.

6.3 Milieu biologique
6.3.1 Végétation

RQC-124Considérant le nouveau trajet qui sera emprunte déatmine du lac a Paul et le site
de déchargement a Saint-Fulgence, l'initiateur dat@ntifier, pour les nouvelles infrastructures
(centres d’entretien, camp-relais, camps satélligsles nouveaux trongcons de route, les
occurrences d’espéces fauniques et floristiquesao@as ou vulnérables ou susceptibles d’étre
ainsi désignées (EFMVS), ainsi que leurs habitatergiels, tels que demandés dans la QC-124
de la premiere série de QC.

A titre informatif, lors de l'analyse de l'accepiité environnementale du projet, I'initiateur
devra:
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» acheminer les données concernant l'utriculaire apes géminés au CDPNQ en
consultant son site Interriet

» s’engager a déposer un protocole de transplantatide suivi pour l'utriculaire a scapes
géminés afin qu’il soit valider par la Direction técologie et de la conservation (DEC)
préalablement a la demande de certificat d’auttioisa

RQC-126Considérant le nouveau trajet qui sera emprunte éatmine du lac a Paul et le site
de déchargement a Saint-Fulgence, l'initiateur dat@htifier, pour les nouvelles infrastructures
(centres d’entretien, camp-relais, camps satéllgeses nouveaux troncons de route, les limites
des milieux humides visés par l'article 22 de la &or la qualité de I'environnement ainsi que
leur typologie telle que décrite dans la fiche teghe mentionnée a la RQC-117, a savoir, étang,
marais, marécage ou tourbiére. Les attentes du MIQIEen matiére de démarche d'inventaire
de milieux humides sont décrites a l'annexe 1 douchent « Les milieux humides et
l'autorisation environnementafe»

De plus, le plan d’aménagement général des comjessdn projet présenté a I'annexe A doit
localiser les milieux humides.

6.3.2 Faune

RQC-131Plusieurs rectifications et nuances doivent étpoeges a la réponse de l'initiateur :

« Les colliers télémétriqgues sont installés apresuentaire hivernal qui permet le repérage des
bétes et sont répartis dans les différents groupestoriés ». Tout d’abord, un inventaire est
réalisé afin d’effectuer un dénombrement et étabie structure de population. Un repérage vise
a localiser des bétes dans un but particulier dlorgtallation de colliers télémeétriques. En
conséquence, il serait plus juste de lire : « Leliecs télémétriques sont installés aprés un
repérage... » et non suite a un inventaire bien qme dertains cas ce soit effectivement le cas.

« Les points d’occurrence de caribou en période rglgroupement (rut et hivernal) ne
correspondent généralement pas a un individu, omaigroupe d’individus ». Chaque point de
télémétrie est associé a un individu lequel s@wuet en groupe donc la donnée peut s’appliquer
a plusieurs caribous.

« Si aucun point télémétrique n'apparait dans yorrade 15 km du site projeté pour la mine,

cela signifie gu'aucun caribou ou groupe de casbfemelles n’a été observé lors de ces
inventaires de repérage (Claude Dussault, MRN, copars.). Cela indique, avec un niveau de
certitude élevé, que le site prévu pour la minestn’actuellement pas utilisé en période
hivernale » L’affirmation de l'initiateur, a la dei@me phrase, n’est pas juste. Si aucun point
télémétrique n'apparait dans un rayon de 15 km itk gojeté pour la mine, cela signifie

gu’aucun caribou marqué ne s’y est retrouvé a umembd quelconque. Cela ne signifie pas que
d’autres caribous ne soit pas présent. Dans laiéieexpartie de la phrase, on fait référence a
nouveau a un « inventaire ». Si le projet se trodaes la zone inventoriée (voir la définition

d’'inventaire ci-dessus), et qu'aucun caribou n@& r&fpéré, on peut dire qu’a ce moment il n'y

http://www.cdpng.gouv.gc.ca/espece.htm
http://www.mddefp.gouv.gc.ca/eau/rives/milieuxatides-autorisations-env.pdf

4
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avait aucun caribou dans la zone en question auembde I'inventaire. Le caribou étant mobile
sur de grandes superficies méme en hiver, celahiepas qu’il n’y ait jamais de caribou.

6.4 Milieu humain
6.4.8 Infrastructures

RQC-147L'initiateur peut-il estimer quelle est la fréquatibn actuelle, par I'ensemble des
utilisateurs, du nouveau tracé qui sera emprunté ledransport du concentré?

RQC-154L’analyse du nouveau tracé (annexe B) suscite geslquestions et commentaires :

A. A la section 4.4.9.1, l'initiateur mentionne quéeur le troncon de la route 172 situé
a500 m de part et dautre de lintersection aweaoute forestiere R0200, le MTQ a
recensé cinq accidents entre 2007 et 2011, dont idgpiiquant des véhicules lourds. Dans
ces deux derniers cas, il s'agissait de camionsepient accroché des fils électriques. Selon
le MTQ, les accidents survenus dans ce secteue @007 et 201he sont pas liés des
problemes de géométrie ou de configuration de laergMTQ 2014) ». Tout d’'abord, le
MTQ souhaiterait préciser a I'initiateur qu'’il laivait indiqué qu’il s’agissaprincipalement
d’accidents qui n’étaient pas en lien avec la géoeéu la configuration de la route.
Ensuite, il aurait été intéressant de préciserl quyi avait pas d’accident en lien avec
l'intersection dans un rayon de 100 m. Cette méhrage se retrouve également a la page 5-
25 et devrait étre corrigée.

B. A l'endroit de la traverse avec la route 172, ceelsont les visibilités et sont-elles
suffisantes pour les camions hors normes qui \eetszront?

C. A la section 5.2.2.4, il est mentionné que I'acsseiment des débits sur les routes pourra
nuire a la sécurité des usagers des routes faesee de celles qui les croisent. Il est indiqué
qgue des mesures d’atténuation telles qu’une sigatain le long du trajet des camions pour
prévenir les utilisateurs de la présence d'un aeses des camions, sera mise en place et
sera particulierement importante a I'approche dureede transbordement de Saint-Fulgence,
sur la route 172. Outre une signalisation partézeli est-ce que linitiateur a prévu d’autres
mesures pour la traversée de la route 172 (stegtde chaussées, aménagement des
approches, etc.)?

Il est précisé a Arianne Phosphate que selon le @edsécurité routiére, ces véhicules hors
normes ne sont pas autorisés sur le réseau du M @inerai transporté est un chargement
divisible et doit donc étre transporté sur des dghemublics en utilisant des véhicules qui
respectent leReglement sur les normes de charges et de dimensipplicables aux
véhicules routiers et aux ensembles de véhiculggera

Des solutions doivent donc étre envisagées patidiaur pour traverser la route 172, telles
gue 'aménagement d’'un pont d’étagement ou d’umélpermettant de traverser au-dessus
ou sous la 172. Des convoyeurs qui traversent asedede la chaussée pour transporter du
matériel vers le port ou un centre de transbordénsans utilisation de camions sont
€également une piste de solution possible.
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D. Préalablement au dépb6t des réponses aux questionenmementaires, linitiateur avait
demandé au MTQ les débits de circulation 2013 fouvute 172, mais ces derniers n’étaient
alors pas disponibles. Les nouveaux débits delaifon pour I'année 2013 sont maintenant
disponibles et sont présentés a 'Annexe 1. LeBasecconcernées doivent étre mises a jour
(par exemple, aux pages 4-47 et 5-25).

E. A la section 3.1.3 de la page 3-5 de 'annexe Rldocument de réponses aux questions et
commentaires (avril 2014), l'initiateur indique dudevra réaliser diverses interventions de
mise a niveau des chemins forestiers afin d’assumetransport sécuritaire du concentré
d’apatite par camions hors-norme (élargissemenstainents de courbes, remplacement de
ponceaux, etc.). Il est donc entendu que ces tragtlauraient nécessairement étre complétées
avant I'exploitation de la mine (page 5-23). Ain&nitiateur doit présenter I'échéancier de
ces travaux, selon la nature de ces derniers selgsurs touchés.

F. A la section 3.1.4 de I'annexe B, linitiateur sigule son intention d’aménager et de mettre
en place différentes infrastructures le long dyetr&mprunté par les camions pour le
transport du concentré d’apatite : deux centrestééen, un camp-relais et deux camps
satellites. Pour chacune de ces infrastructuredgéepit du fait que linitiateur mentionne que
les détails de ces infrastructures seront conhaphase d’ingénierie, il doit:

i. Les localiser sur la carte 3.1 de la page 3-3 denkxe B du document de
réponses aux questions et commentaires (avril 28 gistifier cette localisation
en fonction de l'utilisation et de I'affectation dierritoire ou I'on retrouve
actuellement plusieurs secteurs importants a \wmtatécréotouristique et de
villégiature (parc national des Monts-Valin, pournes, ZECS, sentiers de
motoneige et de quad, etc.).

ii. Préciser ce gu'il adviendra de ces infrastructunes fois arrivé a la fin de la
durée de vie de la mine du lac a Paul, soit apresan 25 ans d’exploitation.

G. On retrouve environ 123 chalets sous bail du néniside I'Energie et des Ressources
naturelles (MERN) a l'intérieure de la zone d’étudtke 500 metres de part et d’'autre de la
route retenue qui serait utilisée pour le transgarconcentré d’apatite, en plus de compter
plusieurs installations associées aux activitéseodouristiques et de villégiature. Or, a la
section 4.4.7 de l'annexe B, [linitiateur indiqueroa rencontré, au printemps 2014,
'ensemble des villégiateurs concernés par le pr@ensidérant I'importance des activités
récréatives et de plein air pour la région et degacts négatifs potentiels (dérangements,
perte d’intérét, diminution d’achalandage, etc.)amfu a leur pratique et en raison
des 116 voyages de camions hors-norme qui sereffantués quotidiennement, l'initiateur
doit déposer le compte rendu de ces rencontres.

H. Avec ses quelques 116 voyages quotidiens de carhimmssnorme affectés au transport du
concentré d’apatite lors de la phase d’exploitatieria mine, le projet a I'étude créerait une
augmentation significative du trafic pouvant caugeg augmentation des risques d’accidents
et un accroissement du sentiment d’insécurité dbszutilisateurs des routes de la zone
d’étude du trajet, une perte de quiétude chezdegptas de plein air et les villégiateurs, une
perturbation des activités récréatives et de celés®ciées a la pratique de la chasse et de la
péche sur le territoire, etc. Dans ce contextaitititeur a prévu une série de mesures
d’atténuation afin de limiter autant que possit#e@ls impacts. Parmi ces mesures, il prévoit
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by

notamment « limiter la vitesse sur la route a 66hkmu moins selon les trongons » et
'embauche de « deux agents de sécurité routianegdtectuer la surveillance de la vitesse et
des comportements routiers » (page 5-19 [notammaat]’annexe B). Pour ces deux
mesures, l'initiateur doit fournir de plus amplesseignements, a savoir :

i. Quels seraient les pouvoirs concrets des agergéalgité routiére et la nature des
interventions possibles auprés des camionneurgé&haiu transport du concentre
d’apatite?

ii. Par quels moyens coercitifs I'initiateur entendadaiespecter la limite de vitesse a
66 km/h?

Dailleurs, dans un contexte ou seulement deux tagel®e sécurité routiere seraient
embauchés, I'initiateur doit expliquer commentriéyoit assurer dans les faits, en tout temps
et en tous lieux, le respect des limites de viteétablies, et ce, sur une distance de plus de
240 km de route. Ainsi, il doit préciser si d'agtrmesures de surveillance et de controle
seraient ou non nécessaires.

I. L'initiateur associe le MERN au choix du tracé me (page 5-19 de l'annexe B,
notamment), ce qui n'est pas du tout le cas. Aeimeint, le MERN oeuvre, de concert avec
la MRC concernée et l'initiateur, a harmoniseregard de certaines réalités présentes sur le
terrain le tracé proposé. En aucun temps, le MERNbarticipé au choix du tracé proposé et
retrouvé dans le document déposé par linitiateuraerii 2014. Cette nuance est tres
importante et doit étre apportée.

J. A la page 2-29 de I'annexe B, les étapes de matasnpour le scénario Saint-Fulgence
incluent trois étapes (camion, silos, navire), algu’'on fait mention dans le texte de l'usage
d’'un convoyeur fermé pour le transport entre léssset les navires. Ainsi, les étapes de
manutentions sont les mémes que pour le scénaf@mastville. Il n'y donc pas de gain sur
le nombre de manutentions entre les deux scéndriostiateur doit indiquer quel est
'impact sur le comparatif de scénarios a I'étude.

K. Concernant le Plan 1 de €hemin d’acces, installations de poncealetexte au profil
coupe longitudinale Dcite l'article 29 du RNI, mais sans le deuxieni@méa. Ainsi, la
mention « le présent article ne s’applique pda siise en place du ponceau ne réduit pas la
largeur du cours d’eau de plus de 20 % », laissieecque le dimensionnement des ponceaux
pour des pentes supérieures a 1 % est laissésctattbn de l'initiateur s’ils ne réduisent pas
la largeur du cours deau de plus de 20 %, alore aies calculs encadrent le
dimensionnement dans ces cas.

L. A la page 5-9 de l'annexe B, linitiateur propose dompenser les pertes permanentes
d’habitat aquatique (50070 Toutefois, il devra ajouter toute perte temp@rai’habitat pour
les travaux qui seront réalisés en dehors desdesipropices. Par exemple, les travaux sont
dans la période généralement permise pour lesissG@emble de fontaine, s’ils sont réalisés
entre le ¥ juin et le 15 septembre. La conception et le chobal des sites pour les
ameénagements en compensation devront étre appr@aréke Secteur faune du MFFP.
L’initiateur devra prioriser, dans le choix des g@nsations, la méme espéce dans le méme
cours d’eau, ou sinon dans le méme bassin versant.
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. A la page 5-9 de l'annexe B, linitiateur du projmbpose de faciliter le libre passage du

poisson pour les ouvrages présentant une problgneatde franchissement (voir aussi
annexe C de I'annexe B4). En raison de la probl@watd’envahissement du meunier noir
dans le secteur de la Zec Martin-Valin, certaingmagements, dont des digues et ouvrages
de franchissement des cours d’'esi €té congus pour contrer le passage du poissdre
nettoyage des cours d’eau, tout comme tous leaurasie construction ou d’amélioration du
lien routier, dont les ouvrages temporaires, deivtenir compte de cette particularité. De
plus lors des travaux, il faudra identifier les uBg aménagées a cette fin, souvent peu
identifiables visuellement, afin de s’assurer da®lne seront pas utilisées comme banc
d’emprunt ou voie de contournement. La liste attuele ces ouvrages est fournie en
Annexe 2 et linitiateur doit identifier les corpndances entre ces deux listes. Si des
travaux sont prévus a proximité ou sur ces sidespnception des ouvrages permanents ou
temporaires et les méthodes de travail devront étrapprouvées par le Secteur faundu
MFFP pour s’assurer de conserver en tout temparact@ristique d’infranchissabilité, au
risque de compromettre les communautés de poissbra rentabilité des pourvoiries
traversées par la route.

. A la page 5-15 de l'annexe B, linitiateur a idéigtiplusieurs mesures d’atténuation et de

bonification. Le dernier point indique qu’ « au bi&s», des murs anti-bruits seraient érigés,

des cl6tures pour la grande faune seraient ine&ligtc. Il y est également énuméré certains
souhaits qu’ont exprimés les communautés autochtam#amment en ce qui concerne le

suivi environnemental du projet. L'initiateur doimdiquer quels seraient les éléments

déclencheurs qui feraient en sorte que ces mesearaent mises en place.

. A la page 16 de l'annexe B4, plusieurs frayéresmatlles répertoriées dans les fiches

synthéses et a I'annexe B, dont cing a potentelélne sont pas catégorisées comme habitat
de reproduction dans le tableau 7, tout comme hiedaa 5-3 du rapport sectoriel sur le
transport. L'initiateur doit expliquer pourquoi.

A la section 4.4.1.2, étant donné que les Nitassiefinis dans 'lEPOG ne recoupent pas
exactement les lots de piégeage des réserves ar,cast I'entiereté des territoires
revendiqués, il serait préférable d'utiliser lenter Nitassinan uniquement en référence a
'EPOG. Il est suggéré d'inclure un paragraphe oabtictif permettant au lecteur de
comprendre la distinction entre les Nitassinan '#0G, des lots de piégeage et les
territoires revendiqués.

Soulignons par ailleurs que les négociations terales se déroulent sous I'égide du
Regroupement Petapan (anciennement Mamuitan MalkkNai), lequel représente les
Premieres nations de Mashteuiatsh, d’Essipit élatashquan.

. A la section 5.2.2.1, dans la partie portant sumgact résiduel sur I'utilisation du territoire

par les Autochtones, il est mentionné que les nessdratténuation et de bonification qui
seront mises en place permettent d’attribuer lawrakfaible» au degré de perturbation des
activités traditionnelles pratiquées par les Autoobs. Etant donné qu’aucune mesure
d’atténuation n’'a été définie afin de réduire legpacts sur les activités traditionnelles des
Autochtones, les mesures de compensation qui sadaqitées ne peuvent entrer en ligne de
compte dans Il'appréciation du degré de perturbatiion transport sur les activités
traditionnelles.
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R. Il est mentionné a la page 3-2 de I'annexe B quétésse des camions sera de 55 a 65 km/h.
L’initiateur doit indiquer si les camions seroncheiquement limités a cette vitesse ou
s’agit-il plutét d’un reglement interne que devrapipliquer les camionneurs?

S. Compte tenu de la modification du tracé pour legpert du concentré d’apatite, l'initiateur
doit préciser s'il compte toujours utiliser le chianChute-des-passes pour les transports des
travailleurs.

T. Llinitiateur doit expliquer comment il prévoit far la gestion des plaintes liées a
I'exploitation de la mine, incluant les activités ttansport, de méme que leur suivi.

U. A la page 5-24 de l'annexe B, il est mentionné tpieolume de concentré d’apatite a
transporter sera de 3 Mt/a (de I'année 3 a I'arf¥eect que les camions peuvent transporter
120 tonnes. 25 000 voyages de camions seront décessaires par année, sur 216 jours
(116 voyages par jour voyagé). Ainsi, I'informatide la page 3-14 selon laquelle il faut
prévoir un mouvement de navire de typ@ndymaxpar semaine est-elle erronée, considérant
gue ce type de navire peut transporter de 35 @WDQADO tonnes?

6.4.11 Communautés autochtones

RQC-158Les limites des Nitassinan des trois communaut@seis correspondent a celles ayant
été définies dans I'Entente de principe dordre égah (EPOG, 2004). Les zones de
chevauchement dont il est fait mention et qui sodiquées sur certaines cartes de I'annexe 28 et
identifiées en tant que Nitassinan traditionneM#eshteuiatsh ne sont pas définies dans 'EPOG.
Ainsi, pour éviter toute confusion, l'initiateur iaitiliser 'appellation « Territoire revendiqué
par la communauté de Mashteuiatsh » dans la |égdadees cartes et de n'utiliser le terme
Nitassinan qu’en référence a 'EPOG. Un paragragk@icatif de ces notions pourrait étre
ajouté.

RQC-160L’expression utilisée dans le tex@a référence aux lots de trappe « ces terrains, sou
la responsabilité du Conseil des Innus de Pessaest erronée. La gestion du territoire public et
de ses ressources reléve plutdt du gouvernemeuédhbec.

RQC-161L'initiateur doit fournir I'information se rappontd a I'utilisation du territoire par les
membres de la communauté innue de Pessamit etccall@t étre déposée afin que I'étude
d’'impact soit jugée recevable.

8. ANALYSE DES IMPACTS

8.1 Milieu physique
8.1.1 Quialité de I'air

RQC-171Aprés avoir pris connaissance de l'annexe 18 cpitetrde la modélisation de la
dispersion atmosphérique et des impacts du projdasjualité de 'atmosphere, des questions et
commentaires sont souleveés :
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A. A la page 4 de annexe 18, il est mentionné quarliel de la pourvoirie a été considérée
comme la limite a partir de laquelle les criteréedes normes de qualité de I'atmospheére
s’appliguent. De plus, les diverses cartes de aatteexe présentent aussi la limite de la
pourvoirie comme s’il s’agissait effectivement @elilmite d’application des criteres et des
normes. Or, dans un courriel daté du 10 avril dgtnie MDDELCC informait le promoteur
gue« le MDDELCC demande que les normes et les critdeegualité de I'atmosphere soient
respectés a partir d'une distance de 300 m deérdiifes installations du projet. De plus, s'il
devait y avoir des récepteurs sensibles a l'intéride la zone de 300 m, le promoteur doit
également s'assurer du respect des criteres ehaleses a ces récepteurs.

Le respect des criteres et des normes de qualitBatieosphére doit donc étre évalué
conformément aux exigences du Ministere c’est @ élir fonction de la limite de 300 m des
installations. Une mise a jour des cartes de I'aari8 doit étre effectuée afin d’y ajouter la
limite d’application réelle des criteres et normies.tableau 23 (concentrations maximales)
de cette méme annexe devra également étre mis.a jou

B. A la page 37 de I'annexe 18, le tableau 7 n’'indigueune valeur pour les teneurs en silice
cristalline dans les poussiéeres. Doit-on comprediee les analyses géochimiques n’ont pas
permis de détecter la présence de silice cristatlians les différentes lithologies? De plus,
dans ce méme tableau, les teneurs en chrome soiguées. Sous quelles(s) forme(s)
(trivalent, hexavalent) le chrome se présentadtils les poussieres?

C. A la page 22 de I'annexe 18, il est mentionné guscEnario 2 a été élaboré pour pallier aux
dépassements de critéres et de normes de qualitdétrdesphére pour les particules totales,
le fer et le nickel. De plus, il est indiqué quescénario a été élaboré en modulant certaines
opérations (le routage des stériles et les saltdges de conditions météorologiques
défavorables. L'initiateur doit préciser quels s#roles déclencheurs (conditions
météorologiques, mesures en continu de la quabtd’alr ou autres informations) qui
serviront a mettre en place le scénario 2. De pluisguelles bases l'initiateur décidera qu'il
faut diminuer de 80 %, 50 % ou 20 % le routagestésles ou qu'il pourra ou non réaliser
des sautages lors d’une journée donnée?

D. A la section 6 (page 28) de I'annexe 18, il est tio@né que « I'engagement d’Arianne
Phosphate a mettre en place un plan de gestionubsigres supporté par un programme de
suivi de la qualité de lair est primordial ». Liiiateur doit présenter succinctement le
programme de suivi qu’il envisage de mettre engl@ombre et localisation approximative
des stations de suivi de la qualité de l'air, lides contaminants qui seront mesurés et leur
fréquence d’échantillonnage) ainsi que le progrand@egestion des poussiéres sur le site
minier. (RQC-171 et 172)

E. A la section 3.4.2, l'initiateur mentionne qu’urcfaur d’émission de 0,05 a été appliqué aux
sources volumiques du routage afin de tenir cordjpiee réduction des poussieres émises de
'ordre de 95 % découlant principalement d'un aages régulier des routes (eau et
abat poussiéres). Un plan d’arrosage détaillé @t fourni incluant notamment, pour

> Courriel de M André-Anne Gagnon du MDDELCC & MM. Eric Arseneg#ltianne Phosphate inc.) et Pascal
Rhéaume (WSP) daté du 10 avril 2014.
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chaque segment de route, le nombre de déplacempanisur, la longueur du segment, la
surface du segment arroseée, le taux d’émissioradeples totales non atténué, l'intensité de
larrosage, le temps entre les arrosages, le vold®au appliqué, 'efficacité du controle
ainsi que le taux d’émission de particules totalsnué. L'initiateur doit également indiquer
comment il prévoit réaliser le plan d’arrosage (bean de camions seront nécessaires
considérant le temps de remplissage, comment ad¢'d@provisionnement en eau, etc.).

N 77

Un taux d’atténuation de 95 % nous apparait trégeébt difficilement atteignable. Ce patron
d’arrosage devra constituer un engagement de la ¢iarianne Phosphate et devra
nécessairement étre inclus dans le programme dergegs poussieres.

L’initiateur doit fournir la référence concernaatdontenu en silt (Tableau A.5).

F. A la section 3.5.1, il est mentionné que les émissia la sortie du dépoussiéreur du séchoir
du concentré sont de 10 mdgR Les détails concernant la provenance de cedgmission
doivent étre fournis au MDDELCC. Le détail des mf@ations utilisées pour déterminer le
ratio PMys/ PMo: du séchoir de concentré doit étre fourni.

G. L'initiateur considére, a la section 3.6, que pehacune des zones de déchargement, la
surface rafraichie au cours d'un mois d’activitéta estimée et utilisée comme surface
active. Arianne Phosphate doit expliquer et d&itle quelle facon la surface rafraichie
correspondant a un mois d’activité a été estimée pe projet.

H. La note 1 du tableau 21 (page 61) indique que «t&es d’émission du parc a résidus sont
atténués a hauteur de 10,6 % d( a l'apport humiete rdjets a la sortie de l'usine. »
L’initiateur doit expliquer la provenance de cexaliatténuation.

|. A la section 3.7, l'initiateur considére que ceres sources d’émissions n'ont pas été prises
en compte pour la modélisation de la dispersionogphérique, car elles seraient
occasionnelles ou présenteraient une contributiargimale. A titre indicatif, le MDDELCC
pourrait exiger I'échantillonnage de certaines sesirau besoin.

J. Une séquence d'opération est présentée au tablede la section 5.2.1 pour le
récepteur PRV472. L'initiateur doit expliquer conmhel a établi que le scénario avec
activité de stérile a 100 % peut étre effectué mimum 352 jours par an, considérant que
les conditions météo peuvent étre changeanted desfians. Il doit indiquer quels seront les
déclencheurs qui indiqueront le moment de choisiex@cuter les différentes séquences
d’opération du tableau 1. Il doit egalement démamtque ces séquences d’opération
permettront de respecter les normes de qualité 'aendsphére duRéglement sur
'assainissement de 'atmosphgiRAA) et autres criteres du MDDELCC tel que faitup le
scénario avec 20 % d’'activité de stérile et santage.

K. L'initiateur doit fournir les quantités totales &ms pour chaque contaminant par année.

L. L'initiateur doit expliquer la note 1 du tableaw? la page 25, traitant des occurrences de
dépassement estimées pour les particules totales.
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8.1.5 Régime hydrologique

RQC-180Pour calculer les OER applicables a I'effluent daax d’exhaure, il faudra connaitre
les débits d’étiage du cours d’eau récepteur. abeaux QC-180a et QC-180b sont incomplets
et devraient présenter les deébits d’étiage du taiber de la riviere Naja recevant les eaux
d’exhaure de la mine. L'initiateur doit fournir cegormations. De plus, la plupart du temps, on
retrouve deux valeurs pour ces débits. En raisdfirdprécision de ces valeurs, les OER seront
calculés avec le débit le plus faible.

8.1.6 Qualité de I'eau de surface et des sédiments

RQC-185La question QC-185 demandait de définir I'impact ldeprésence de dioxyde de
titane, possiblement retrouvé dans le parc a résidiniers et les cours d’eau via l'effluent.
L’initiateur mentionne dans sa réponse que le diexge titane présent dans la roche de la mine
d’apatite ne devrait pas se retrouver dans le maguatique via les effluents et, le cas échéant,
les concentrations devraient demeurer tres faidlasune réponse n’a été fournie pour le milieu
terrestre. Par conséquent, quel est I'impact gedaence de titane dans les résidus miniers pour
la faune terrestre pouvant fréquenter le site, raupendant les opérations que lors de la
réhabilitation graduelle et finale du site?

8.2 Milieu biologique
8.2.2 Faune aquatique et habitat

RQC-191Les lacs Kodiak, de I'Ours Polaire et du Coyotetdouis lacs de téte et deviendront
connectés en se déversant I'un dans l'autre. llr@sbnnable de penser que le changement
entrainera nécessairement des modifications aamighysico-chimique qui pourra perturber la
faune aquatique. L'initiateur doit préciser qualatdes suivis prévus et si des interventions sont
envisagées advenant le cas ou les conditions mhghimiques sont dégradées par rapport a
I'état initial.

RQC-192Sur la carte de l'annexe A, six points de rejet’enironnement sont toujours

présents. Arianne Phosphate doit revoir sa gediésreaux afin de réduire le nombre d’effluents
et réduire les volumes d’eau fraiche prélevés. iKotant, les eaux d’exhaure pourraient étre
recyclées a I'usine de concentration afin de ré&llapport d’eau fraiche a la prise d’eau du lac a
Paul. Cette alternative éliminerait un effluent slda riviere Naja. De méme, les eaux de
ruissellement des haldes a stériles et de mindeabke teneur qui sont déja collectées pourraient
€galement étre remises en circulation pour lesibgste I'usine de concentration plutét que
d’étre retournées a l'environnement. Ces aménagsmpermettraient de regrouper les
installations de traitement de ces eaux et d’assureneilleur contréle de la qualité de I'effluent

final. Linitiateur doit présenter une stratégielghle de gestion des eaux.

De plus, la liste des effluents n'est pas compltétre d’exemple, linitiateur ne considére pas
les deux effluents de la halde a stériles et dealde a minerai basse teneur ainsi que ceux du
bassin de polissage et des eaux d’exhaure. Ueenliisie a jour de tous les effluents d’eaux usées
miniéres sur le site, accompagnée de leurs lotialisaet de leurs points de rejets sur un plan
devrait étre fournie par Arianne Phosphate.
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Par ailleurs, I'eau des fossés de drainage derdépat d'explosifs et celle du batiment de
préparation des explosifs doivent étre considéodesme des effluents intermédiaires et faire
'objet d’'un suivi trimestriel pour l'azote ammoge, les nitrites, les nitrates et les
hydrocarbures pétroliers {£s0).

RQC-193A la RQC-193, des résultats de phosphore total 'etthphosphates variant
de 0,1 a 1,4 mg/l ne peuvent étre considérés conse« concentrations somme toute assez
faibles » puisqu’elles sont parfois plus de 10 fois supédasuau critere de vie aquatique
chronique (CVAC) de 0,03 mg/l. L’initiateur doit mifier cette interprétation.

RQC-196L'initiateur indique, a la question QC-196, que ldépassements du critere de
résurgence dans les eaux de surface ou infiltradeoms les égouts (RESIE) en Cu et Zn du
lixiviat des résidus miniers n'ont été observés dams un seul échantillon sur les deux testés et
gu’aucun impact, apres traitement, n’est attentleffuent. Compte tenu qu’un pourcentage de
50 % des échantillons présente un dépassement, deenandé d’effectuer un suivi des teneurs
en cuivre et en zinc a l'effluent, afin de s’assude I'absence d’'impact sur les organismes
aquatiques.

8.2.3 Faune benthique

RQC-197En ce qui concerne le phosphore, alors qu’il eshtimené que « sous sa forme
originale, I'apatite est insoluble », les testslig&riation démontrent qu’il y a solubilisation du
phosphore, principalement sous forme d’orthophagshde plus, 'ensemble des résultats se
situe au dessus du critere de phosphore total (QVAE 0,03 mg/l-P. Les résultats
d’orthophosphates pour les tests de TCLP et SPkpri(eé en P) sont également supérieurs a
ceux en phosphore total, ce qui ne devrait pad€tas puisque les orthophosphates sont inclus
dans la mesure du phosphore total. Bien que ldérelifces entre les deux mesures soient
généralement faibles, on peut présumer que touyphlesphore est présent sous sa forme
biodisponible. Le suivi du phosphore en orthophasgh et en phosphore total doit donc étre
requis a tous les effluents (tel que mentionné tEsséponses QC-197 et QC-242).

8.3 Milieu humain
8.3.4 Infrastructures et services

RQC-214La réponse de linitiateur porte a confusion. Les¢ons de route abordés dans la
réponse (route 172 entre l'intersection de la rd@® et la route qui mene a Labrecque ainsi que
la route 169, le BRang, le rang Saint-Michel et la route de Milag)faraient plus partie du trajet
emprunté par les camions transportant le concedimpatite. Pourquoi linitiateur ne les
retire-t-il pas de I'étude, tel qu’il I'a fait avete trongcon entre le pont Dubuc et la
riviere Shipshaw, trop éloigné du projet? La mémestjon vaut aussi pour la RQC-149.

8.3.7 Présence autochtone

RQC-230Bien que la portion du chemin de Chute-des-pasgiesetja traversée par les camions
lors du transport du minerai soit réduite par rappo projet initial, celle-ci se situe dans un
secteur fréquenté par des membres de la commuimauté de Mashteuiatsh pour la pratique
d’activités traditionnelles. Certains camps de shase trouvent notamment dans ce secteur. Si le
degré moyenattribué aux nuisances peut s'avérer juste, Rm@aldes impacts ne peut tenir
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compte des mesures de compensation qui pourrdientpéses par linitiateur dans le cadre
d’'une entente sur les répercussions et avantagesles communautés autochtones. Afin que
limportance d'un impact se trouve réduite, seules mesures d’atténuations s’adressant
spécifiguement a I'impact en question peuvent &residérees.

11. GESTION DES RISQUES D'ACCIDENTS

11.5 Plan préliminaire des mesures d’'urgence

RQC-238A titre de commentaire, Arianne Phosphate devrsssi@r que ses plans de mesures
d'urgence (PMU) seront présentés aux municipaligscernées, notamment les services de
sécurité incendie, au moment de la mise en ceuveeslplans. Il devra également s’assurer que
les installations de la mine seront prises en centl@ins le schéma de couverture de risque
incendie de la MRC du Fjord-du-Saguenay.

12. PROGRAMME DE SURVEILLANCE ET DE SUIVI

12.1 Surveillance environnementale

RQC-239L'initiateur s’est engagé a produire ultérieurementdocument décrivant en détail le

programme. A cet effet, la section du programmeaporsur le suivi du niveau des lacs et des
débits des cours d’eau devra étre approuvée pamifié du Centre d’expertise hydrique du

Québec (CEHQ).

12.2 Suivi environnemental
12.2.1 Phase d'exploitation

RQC-244Dans sa réponse, Arianne Phosphate indique gu'ellerra avec le Ministére les
suivis appropriés pour divers métaux dans les s&usn en fonction des lacs qui seront retenus.
Bien que la localisation des effluents ait chandgéjinistéere recommande de maintenir le suivi
des teneurs en cadmium dans les sédiments du lateCale méme que du mercure et du plomb
dans les sédiments des lacs du Coyote et du Grimzisque des dépassements des
recommandations provisoires pour la qualité desrsgts (RPQS) y ont été observeés et que ces
deux étendues d’eau seront vraisemblablement é&éecpar la nouvelle configuration de la
mine. Ces suivis permettront de s’assurer de l|tadxsal’'impacts reliés au développement du
projet sur les organismes benthiques. Aprés unéodeerdéterminée, en accord avec le
MDDELCC, le suivi dans les sédiments pourra étuesgeen fonction des résultats obtenus.

ANNEXE 16. RAPPORT HYDROGEOLOGIQUE

RQC-261La version révisée (mars 2014) du rapport hydraggqlie ne répond pas a la plupart
des guestions et commentaires formulés précédenpaemd MERN et revét le méme caractere
préliminaire que la version de juin 2013. Dans amntexte, des nouvelles questions et
commentaires visent a déterminer si les donnéeerdain sont représentatives et a connaitre

Ministére du Développement durable, de 'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques



23

I'état de référence en ce qui a trait a la qualés eaux souterraines et des sols. Conséguemment,
dans la présente analyse, les questions et cominesnie portent pas sur l'interprétation des
essais hydrauliques, ni sur la modélisation nurnériq

Les études hydrogéologiques présentées par ltmirane fournissent pas suffisamment
d’informations pour quantifier les impacts appréte&net les conclusions sont parfois confuses.

2.11.1 Méthodologie des travaux de terrain

La méthodologie présentée n'est pas suffisammetaiiliéé pour permettre d’apprécier si les
bonnes pratiques du domaine ont été suivies, etfined’assurer la qualité et la validité des
données scientifiques.

A. L’initiateur du projet devra fournir des informati® plus détaillées sur la méthodologie de
'ensemble des travaux de terrain. Entre autres,inéormations suivantes devraient étre
fournies (liste non exhaustive) : procédures deogage, développement et purge des puits.

2.11.2 Rapports de forages

Les rapports de forage fournis par linitiateur tsamcomplets : ils ne présentent pas les

informations, habituellement fournies, sur les puitobservation qui ont été aménagés a
l'intérieur des forages. Entre autres, les spédtifins et le positionnement des éléments suivants
sont manquants : tubage, crépine, sable filtramucbon scellant de bentonite, tubage

protecteur, etc. Par ailleurs, lintervalle de rmdeur pour les différents échantillons de sols
prélevés aux fins d’analyses en laboratoire n’astipdiqué, ni le type d’analyse (chimique et/ou

granulométrique).

B. L'initiateur du projet devra compléter les rappods forage. Par ailleurs, il est d'usage
d’'indiquer le nom de la personne ayant effectuéaldographie des forages et la conception
des puits d’observation, ainsi que le nom de leprieneur en forage.

2.11.3 Géochimie des eaux souterraines

Les tableaux de compilation des résultats contieindes erreurs de transcription. Par ailleurs,
les éléments suivants sont manquants: date d'@tbanage, limites de détection du
laboratoire, dénomination compléte des parameéteeniple: métaux dissous, métaux
totaux, etc.) et criteres de Résurgence dans les @a surface ou infiltration dans les égouts
(RESIE) de la Politique de protection des sols etréhabilitation des terrains contaminés
(PPSRTC). De plus, il n'y a pas de discussion swohtrdle de la qualité de résultats. Enfin, la
discussion sur l'interprétation des résultats mstiffisante, car elle ne présente pas de mise en
perspective avec les teneurs de fond naturellesciigéres RESIE et les différentes unités
hydrostratigraphiques.

A titre de rappel, certains critéres RESIE varemffonction de parametres, tels que la dureté, la
température, le pH et les chlorures et doivent darecadaptés.
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C. L'initiateur du projet devra :

- corriger et compléter les tableaux de compilaties tesultats, fournir une discussion
sur la validité des résultats (contrdle de quaties échantillons) et élaborer sur
l'interprétation des résultats relatifs a la quaties eaux souterraines;

- expliguer pourquoi différentes méthodologies oré éemandées au laboratoire
relativement a l'analyse des métaux : métaux dssawetaux extractibles totaux,
métaux solubles a I'acide. L'initiateur devra ingiég si les résultats obtenus par les
différentes méthodologies sont comparables enttg eu

- fournir un état de référence sur la qualité dex esuterraines pour les différentes
unités hydrostratigraphiques.

2.11.4 Géochimie des sols

Les tableaux de compilation des résultats contiendes erreurs de transcription. Par ailleurs,
les éléments suivants sont manquants : date d'@lbanage, intervalle de profondeur
d’échantillonnage, limites de détection du labdratet critéres A, B et C de la PPSRTC. A titre
de rappel, certains criteres A varient en fonctienla province géologique d’origine : plusieurs
des criteres A présentés ne correspondent paskadeda province géologique de Grenville. Par
ailleurs, il n’y a pas de discussion sur le comtrde la qualité de résultats. La discussion sur
linterprétation des résultats est insuffisante,alle ne présente pas de mise en perspective avec
les teneurs de fond naturelles et les criteres At 8. Enfin, des éléments de l'interprétation des
résultats sont inexacts, entre autres :

- «le sol en place est exempt de contamination emolcgrbures » : voir le résultat
de 1 500 mg/kg pour I'échantillon TF-105-12, lequetrespond a la plage BC de la
PPSRTC;

- «les valeurs sont inférieures au critere A quiregpond a un environnement
vierge » : voir les résultats en baryum pour ldsgétillons TF-241-12 et TF-242-12,
lesquels correspondent & la plage AB de la PPSRT€marquer qu’'un dépassement
du critere A n’est pas nécessairement la preuvened’contamination d’origine
anthropique. En effet, puisqu’une mine est la tésté d’'une anomalie géochimique,
il est assez courant que, pour certains paramésrésneur de fond locale excéde les
criteres de la PPSRTC, que ce soit pour les solpaur I'eau souterraine. Une
détermination adéquate de la teneur de fond lastielonc essentielle afin d’obtenir
un portrait représentatif de I'état de référenacaut&fois, c’est a l'initiateur du projet
gu’il appartient de formuler ce genre de remarquelesfaire ce type de mise en
perspective.

D. Linitiateur du projet devra corriger et complétes tableaux de compilation des résultats,
fournir une discussion sur la validité des réssli{@ontrole de qualité des échantillons) et
aussi, reformuler et élaborer sur l'interprétatoies résultats relatifs a la qualité des sols.
L’initiateur devra également fournir un état deéréhce sur la qualité des sols.

2.11.5 Essais avec obturateur

E. L'initiateur du projet ne fournit pas d’annexe tela aux essais avec obturateur. Il devra les
fournir, y compris les données de terrain.

Ministére du Développement durable, de 'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques



25
QUESTIONS ET COMMENTAIRES ADDITIONNELS

RQC-263Suite a I'analyse de I'annexe 32 : Etude de l'imisamore des activités d’exploitation
du projet minier au lac a Paul, l'initiateur do@rdirmer que I'étude est représentative des phases

d’exploitation les plus bruyantes du projet mini¢e] que décrit a I'étude de faisabilité
« NI 43-101 Technical Report, 13 novembre 2013 ».

L’initiateur doit également expliquer pourquoi fligation des explosifs n'apparait pas dans les
sources de bruit utilisées pour la simulation.

RQC-268La réponse fournie par l'initiateur est incomplétene constitue pas un protocole de
suivi du climat sonore. En effet, la phase de qoptbn n'a pas été considérée. Un document
complet (en annexe) est requis a cet égard. Lateitir n'a également planifié qu’'un seul suivi
annuel de 24 heures en phase d'exploitation. B'apdrt, I'initiateur n'a pas précisé les
modalités de transmission des rapports de suidsnactivités de contrble des émissions sonores
en présence d'un climat sonore dérogatoire en mleasenstruction et d'exploitation.

Ainsi, la QC-268 est maintenue et les protocolesude du climat sonore portant sur les phases
de construction et d’exploitation du projet mingerlac a Paul doivent étre fournis.

André-Anne Gagnon Biologiste, M.Sc.
Chargée de projet

Laurence Grandmont, M.Sc.Eau
Analyste au projet
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ANNEXE 1 : DEBITS DE CIRCULATION 2013 POUR LA ROUTE 172

Transports - Donndes agrégées Cir-6002
> s .
Québec o \
Numéro section trafic: 0017213000 Station : 1248  00172-01-101-000C(002871)
D.T: Municipalité : Sainte-Rose-du-Nord

de ;00172-01-101-000C(000000) rue du Quai, & Sainte-Rose .
a: 00172-01-131-600C(003363) 3e rue, a Saint-Fulgence

2013 1680 1820 1510 10% 13 19% 200 | 1988 1060 3% 2
2002 1530 2090 1070 -I1% O 310 | 1987 1030 %
2001 1540 2110 1080 3% 0 . 310 | 1986 960 T 10%
2010 1580 2160 1110 3% 9 : 320 | 1983 869 3%
2009 1540 2110 1080 1% © 310 | 1982 900 3%
2008 1530 - 2090 1070 2% O 310 {1979 929 8%
2007 1560 2140 ° 1090 3% 7 30 {1977 1015 1%
2006 1510 2070 1060 2% O 310 | 1976 1090
2005 1480 . 2030 1040 -1% O 240
2004 1500 - 2050 1050 ' 4 300
2003. 1570 2150 1100 4% 0 320
2002 1510 2070 1060 -2% 0 310 . .
2001 1540 2090  1100;%+%8% 6 - 310
2000 1670 2290 1170 7% 0. 330
1999 1560 2140 1090 7% 0 - 310
1998 1460 2000 1020 3% 7 12% 230
1997 1420 1940 990 4% 0 230
1996 1370 1880 9%60 6% 0 220
1995 1460 2000 1020 -1% 7 18% 230
1994 1480 2070 1040 -1% O 250
1993, 1500 2130 1050 14% 1 15% 260
1992 1320 1830 90 1% 0 210
1991 1330 1840 910 14% 7
1990 1170 1610 820 3% 0 17% 190
1989 - 1140 . 8%

1500 .
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1300
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ANNEXE 2 : LISTE DES AMENAGEMENTS

|[Nom |Latitude  [iongitude L atitude |Longitude |Aménagement |Cours_eau INo CEHQ |
BERMNARD 49,19611 -70,9875 N 49° 11' 46 Q70591 Digue de 25 m de long Lac Bernard X0007519
BOMNENTE 4859028 -70,66806 N 48° 35' 25 Q70°40'5 Digue, n'est plus utile suite au traitement a la Lac Bonne-Entente
roténone??
Cco1 48 59778 -70,67667 N 48° 35' 52 Q70°40'3 Digue de 17 m de long Lac Skelton X0007160
co4 48 61722 -70,64667 N 48* 37" 2. Q70°38'4 Digue de 15 m de long Lac Tessier XK0007507
COo5 48 61194 -70,65 N 48° 36'43 Q70°39'0 Digue de 60 m de long Lac Goudreault X0007509
co7 48 64417 -70,71389 N 48* 38' 39 Q70°42'5 Digue de 45 m de long Lac Bureau X0001003
Cco3s 48 64389 -70, 7175 N 48* 38' 38 Q70°43'3 Digue de 30 m de long Lac de la Téte #1 X0001004
CO8A 48 64472 -70,71972 N 48* 38' 41 Q70°43'1 Digue de 11 m de long Lac de la Téte #2 X0001005
Cosg 48 63278 -70,65333 N 48* 37' 58 Q70°39'1 Digue de 100 m de long Lac Vachon X0007508
C10 48 63917 -70,63167 N 48 38' 21 Q70°37'5 Digue de 56 m de long Lac Donnely X0001008
c12 4866722 -70,765 N 48 40' 2. Q70°45'5 Digue de 40 m de long Lac Morin X00073517
c17 48,75861 -70,61944 N 48° 45" 31 Q70371 Digue temporaire, structure pemanente Lac Odelin
construite??, a vérifier
Cc20 48 76639 -70,74056 N 48° 45' 59 Q70°44'2 Digue de 40 m de long Lac Venimeux X0007510
c28 4874444 -70,49389 N 48° 44' 40 Q70°29'3 Digue de 120 m de long Lac Bernard X0007514
c29 48 82611 -70, 71861 N 48° 49' 34 Q70°43'7 Digue de 50 m de long Lac Venteux X0007163
Cc49 48 94222 -70,56139 N 48° 56' 32 Q70°33'4 Digue de 130 m de long Lac Anicet
C56C 4903861 -70,56972 N 49°2'19 Q70°34'1 Seuil de béton Aval, Barrage en X0007845
CHAT 4865028 -70,52889 N 48° 39" 1 Q70°31'4 Tuyau surélevé, reconstruction en 2014 Lac Chat Xooo1027
PORTAGE 49 1975 -70,98556 N 49* 11' 51 O70°59'8 Digue de 30 m de long Riviére du Portage X0007518
5123 48,87056 -70,62889 N 48° 52' 14 Q70°374 Seuil aménagé a la main par les employés  Digue de la Limite X0007515
du MRNF. A SURVEILLERIII
S150 48 93444 -70,43694 N 48° 56' 4. Q70°26"1 Chute naturelle améliorée, A SURVEILLER |Lac Bourbeau
S223 48 76972 -70,52472 N 48* 46" 11 Q70°31'2 Tuyau surélevé Riviére aux Sables
S224 A8 77667 -70,53 N 48° 46' 36 Q70°31'4 Chute naturelle améliorée Lac du Milieu X0001023
S43 4870778 -70,67028 N 48° 42' 28 Q70°40'1 Dallot de bois, a surveiller!!! Lac Crevier X0007512
S44 48,70389 -70,69944 N 48° 42' 14 Q70°41'5 Regard a chute (trou d’homme) Lac McNab X0007511
SS1A 48, 73889 -70,55333 N 48° 44' 20 Q70°33'1 Seuil en béton Lac Le Marié X0oo1007
S69 48,74583 -70,67222 N 48° 44' 45 Q70°402 Regard a chute (trou d’homme) Lac Geai Bleu X0007516
S75 48, 78056 -70,58972 N 48° 46' 50 Q70°35'2 Regard a chute (trou d’homme) Lac Henri
S76 48 76611 -70,6 N 48" 45' 58 Q70°36'0 Tuyaux sureleves, reconstruction en 2014 Lac Maurice X0001028
S84 4881083 -70,69056 N 48 48' 39 Q70 412 Tuyaux surélevés, reconstruction en 2014 ou Riviere Wapishish X0001029
2015
S91A 4879944 -70,64917 N 48° 47' 58 Q70°38'5 Chute naturelle améliorée et digue de 9m  |Lac Elbow X0007513
de long, A SURVEILLER
S96 48 82056 -70,56528 N 48° 49' 14 Q70°33'5 Tuyaux suréleves Camp du Trappeur X0007489
STGERM 48 44056 -70,66111 N 48* 26' 26 Q70°39'4 Barmrage reconstruit 2013 Lac Saint-Germain X0000870
MIREPOIX N 49° 02' 46 Q70°31'24 Chute dynamitée pour augmenter Brazza et Mirepoix

l'infranchissabilité - meunier présent au

Brazza
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